af Poul Erik Tranberg, 1 mar 2015.

Poznan, Polen

1749-50 Om Gudhjem og Melsteds kgbstads-tanker.

Transskription af originaldokumenter i sagsmappe fra Landsarkivet, Kbh N. Jagtvej 10,

modtaget 7 okt 2014 i indscannet form fra direktgr Jesper Vang-Hansen.
Mappen bestar af 1 forside og 36 sider originale, handskrevne sider, og udggr 9 aktstykker (I - IX), VIl.a. med 3 pategninger (VIl.b., c., d.):

Aktstykkernes dato-orden i sagsmappen:

(mit) Nr. Side i mappen Underskr. Sendt fra: Stilet til: Senere
og indscanning | dato pafgrt
skrivelsen:
- 01 (Sagsmappe - omslag)
| 02-07 27 aug 1749 Gudhjem Kongen Lit B.
Il 08-09 7 apr 1750 Frisenvold Kongen
1} 10-12 8jul 1750 Gudhjem Grev Reventlow
I\ 13 ? intern notits
Vv 14-15 ? Internt notat Lit C.
Vi 16-19 12 mar 1749 | Gudhjem Kongen
Vil.a. 20-21 24 feb 1749 | Gudhjem Christiansg
Vil.b.,c.,d. 22-23 25 feb 1749 | Christiansg Pategning til Gudhjem
VIl 24-30 9 maj 1749 Svaneke Kongen
IX 31-37 10 nov 1749 Rgnne Grev Reventlow No 43
Aktstykkerne i underskrifternes dato-orden:
Nr. Underskr. dato | Sendt fra: Stilet til: Henviser til: Senere
pafert:
Vil.a. 24 feb 1749 Gudhjem, Christen Hansen Christiansg
Vil.b.,c.,d. 25 feb 1749 Christiansg, kommandant Neuspitzer m.fl. | Pategning Vil.a.
Vi 12 mar 1749 Gudhjem, Christen Hansen m.fl. Supplique | Kongen VIl. b., c., og d.
Vil 9 maj 1749 Svaneke, Henning Rasch m.fl. Erkleering Kongen Vi
[ 27 aug 1749 Gudhjem, Christen Hansen m.fl. Replique Kongen VIl Lit B
IX 10 nov 1749 Rgnne, amtmand Urne. Indstilling. Grev Reventlow | |, VI,V No. 43
\Y (Nov 1749) Ekstrakt af relateret sag i 1694 Fra Rgnne Amtstue? Lit C.
v (Nov 1749) intern notits om relateret sagi 1710 Fra Rgnne Amtstue?
Il 7 apr 1750 Frisenvold, (Grev Reventlow). Indstilling. Kongen Vi, IX, VIl |
] 8jul 1750 Gudhjem, Christen Hansen m.fl. Supplique | Grev Reventlow | Anmodning fra Grev
Reventlow af 4 jul 1750

a. Det formodes med sikkerhed, at sager stilet til Kongen er gaet ad kommandovejen: Gudhjem - Amtmanden - "Regeringsradet" - Kongen.
b. Det formodes ogs3, at alle generelt har vaeret bekendt med indholdet af aktstykkerne V og IV, om Kongens beslutning i 1694 og forelaeggelse
for Kongen i 1710 om Gudhjems privilegier og "aegter". Disse aktstykker er formentlig udarbejdet/noteret hos amtmand Urne fgr 10 nov 1749 pa
baggrund af amtsstuens kopi af kongens beslutning af 1694 og senere sagsbehandling i 1710 ved amtet.
c. Grev Reventlows indstilling (I1) af 7 apr 1750 har vedlagt Supplique (ansggning) fra Gudhjem (V1) og
amtmand Urnes indstilling (I1X) med bilag A, B, og C, som er:
A: Svanekes erklaering (VIIl),
B: Gudhjems svar pa Svanekes erklaering (1).
C: Ekstrakt vedr. 1694 (V).

Sagsforlgb:

Gudhjem havde ikke status som kgbstad - og har sikkert aldrig haft det - men.

1. 24 feb 1749 starter Gudhjem sagen med at sgge Christiansgs (kommandant, vicekommandant, forvalter og praest) stgtte.

2. 25 feb 1749 Gudhjem far Christiansgs positive pategninger dagen efter.

3. 12 mar 1749 ansgger Gudhjem Kongen om at fa kgbstadsrettigheder. Det antydes i 6., at denne ansggning straks blev fremsendt af amtmand
Urne, og at Grev Reventlow derpa har bedt om yderligere bemaerkninger fra Bornholm.

9 maj 1749 fremsender Svaneke en erklaering til Kongen (via amtmand Urne) om ikke at give Gudhjem kgbstadrettigheder.

.27 aug 1749 fremsender Gudhjem bemarkninger (Replique) til Svanekes erklaering til Kongen via amtmanden.

.10 nov 1749 fremsender amtmand Urne hele sagen til Grev Reventlow.

7 apr 1750 skriver Grev Reventlow indstilling til Kongen med anbefaling om ikke at give Gudhjem kgbstadsrettigheder.

4 jul 1750 Grev Reventlow har et mgde med delegationen fra Gudhjem, formentlig i Renne og sammen med amtmand Urne. Grev Reventlov
beder om en skriftlig erkleering.

9. 8 jul 1750 fremsender Gudhjem til fra Grev Reventlow yderligere oplysninger om Gudhjem boernes naring og arsagen til ansggningen.

10. ? Kongens afggrelse. (Jeg har pt. ikke fundet denne i arkiverne, hvis den overhovedet findes)

Gudhjem fik dog ikke status som kgbstad - men se sidste side.

o No v

Transskription
Generelt:
1. Originalerne er meget vanskelige at tyde, og visse steder naermest umulige (angivet ved ... og/eller ?), men formdlet med og indholdet af
skrivelserne fremstdr dog ganske klart. Se for flere af akterne mit efterfalgende forsgg pG omskrivning af akterne til moderne dansk.
2. Underskriverne og personer naevnt i skrivelserne er forsggt identificeret, og korte persondata er anfgrt.
3. Enkelte ord og begreber er forklaret.



Side 1. Sagsmappens forside.
Dagsveerk Gudhjem, ca 1749 - 1750. Stempel: Landsarkivet, Kebenhavn @, Jagtvej 10

Herefter i kronologisk orden:

VIl. a. Side 20 - 21, 2 sider. 24 feb 1749. Anmodning om stgtte.
Fra Christen Hansen Tranberg til Kommandanten m.fl. pa feestningen Christiansg

Hgyaedle og Velbaarne

Hr. Commandeur og Commendant

Hr Friderich Neuspitzer

Samt

Veladle og Velbyrdige, Velerveaerdige og

velleerde, velaedle, Eder og velagte
samtlig velbetroede Militair og Civill

betiente paa faestningen Christiansge
Hgjst Respectire Velyndere !

leg underskrevne Christen Hansen af Gudhiem

har paataged mig som formand allerunderdanigst

at Solicitere (anmode) om Kongl. Mayst. allernaadigst Prive-
legium for Indvaanerne i Gudhiem og Melsted

paa Bornhollm. Thi det er de hgjst Respectire

Velyndere bekiendt at naar hans Kongl. Mayst.

agter fra Bornhollm til eller fra faestningen

forrefalder maae vi gigre samme uden Ringeste

betaling /: som vi og efter allerunderdanigste pligt giver
favoritter :/ endskigndt vi naar seig hans Mayst

affairer forrefalder ofte maae seigle og efterlade

vor eget naerings brug, for hvilket og hans

Kongl. Mayst. efter feestningens lods Reglement haver
forundt de udi faestningen Christiansges havn

landet Bornholm vedhgrige skibe dend Preference

at naar de for dend fgrste gang de indkommer

betaler de sadvanlige havne-penge, ere de om

de oftere indkommer naar de ei imellem haver

lossed? eller ladt, forskaanede for videre skat

betale, men denne allernaadigste friehed som for

vores agter er given, nyder de andre byer her paa

landet frugten af og vi som boer i Gudhiem og Melsted

og forretter arbeidet haver aldelis intet derved

siden vi ei haver kigbmands-fartgj , desuagtet

seer vi dog og maae forneme af de naeste kigbstaeder

deris indvendiger for vores? liden naering; Saa vi

ligesom ere ngd til at gigre allerunderdanigste

ansggning om frieheds nydelse som andre kigbstaeder,
hvilket om det allernaadigst maatte behage hans

Kongl. Mayst. os det forunde vilde falde faestningen
fordelagtigere end nu, thi ihvorvel vi som det er

de hgjst Respectires velyndere bekiendt, aarlig indfgrer
det meste som af hgje og nedrige tiltraenges til Provi-
antaering /: Saa vil det dog naar hans Kongl. Mayst. herudi
allernaadigst Bgnhgrer os blive mere favorabel; thi
gunstigste velyndere og Patroner, naar vor tilfgrsel

som fra neermeste staed herved faestningen Considereris
og dend besynderlighed ei denne for andre Bornholms byes
indvaaner er paalagt og forretter betenkes, saa ere

vi jo de som enhverver de andre friehed for deres

fartgj, men ej selv tilladt at fgre drekede vahre (drikkevare)
hi (hid?): g¢ll eller Brandevin her til faestningen hvormed
kunde falde noget til Reprevalie (forbyggelse?) imod vor tynge (forpligtelse), men
alleene maa fgre de andre forngdenheder.  Som



da til dette Previlegium at sgge, udfordres de
hgje velynderes Attestata, Saa er hermed min un-
derdanigste begiering at de Seperatim (hver iszer) viede gun-
stigst teigne Deris forklaring om foran skrevne
omstaendigheder, samt hvad meere de gunstigst maatte
erindre og er vidende at indvaanerne i Gudhiem og
Melstaed favoricerer (begunstiger) faestningen, hvilket alt til vores
ansggnings Bgnhgring kunde tiene os til Recommen-
dation. Jeg udbeder underdanigst De gode velynderes
Assistence, og lover med stgrste Submission

hgjst Respective Velynderes

underdanigste og tienesteskyldige
tienere

Christen Hansen

Gudhiem paa Born-
holm, den 24de febr 1749/

Pa moderne dansk:

Som formand i Gudhjem vil jeg ansgge Kongen om kgbstadsrettigheder til Gudhjem og Melsted.

Nar Kongen palaegger os transporter til faestningen, er dette, som de eneste pa Bornholm, uden ringeste betaling og
ofte forud for vores andet arbejde. Imidlertid skal alle skibe fra Bornholm efter Christiansgs Lodsreglement kun betale
havnepenge en gang per last, selvom de ofte ma sejle flere gange pa grund af vejret. Dette giver en fordel til
Bornholms kpbstaeder, som har stgrre skibe end vi. Alligevel klager disse kgbstaeder over den lille handel, som vi har i
forbindelse med transporterne, idet de mener, at handel (specielt med @l og braendevin) med Christiansg skal ga via
kgbstaederne. Derfor ser vi os ngdt til at ansgge om kgbstadsrettigheder, hvilket i givet fald ogsa ville veere til fordel
for Christiansg, idet det jo er os, der ligger naeermest og foretager den meste transport mellem Bornholm og
Christiansg. Iszer ville - ud over andre forngdenheder - en tilladelse til at seelge @l og braendevin lindre pa byrden af
vore forpligtelser over for Kongen.

Derfor anmoder jeg om Deres erklzering om fordelene ved vores samarbejde, hvilket ville vaere en anbefaling af vores
ansggning.

Underskriveren:

Christen Hansen Tranberg, 1710 - 1786, ID: G15, dgbt i Gudhjem, fisker, formand og kirkevaerge i Gudhjem, begravet i Gudhjem. Han var zldste sgn
af Hans Nielsen Tranberg, 1670 - 1737, smed og kirkevaerge i Gudhjem, gift med Mette Christensdatter Holstboe, 1688 - 1778, datter af Christen
Christensen, fgr 1665 - 1709, mestersmed pd Christiansg, aflgst af sennen og senere sgnnesgnnen som mestersmeden pd Christiansg.

Hans Nielsen Tranberg er efter bornholms historieskrivning fra Skdne og grundlaegger af fiskersleegten fra Gudhjem.

Vil.b. Side 22, 1 side - pategning pa ny side til ovennaevnte aktstykke. 25 feb 1749.
Fra Kommandanten pa Christiansg tilbage til Gudhjem.

Paa forrestaaende Christen Hansens begizering, kand
ieg attestere at byen Gudhiem hvorved Melsted lig-
ger ere begge de nermeste og bequemmeste staeder
som tilfgrer faestningen det meste baade hvad Civiil
og militair betientere kand behgve, saa og til

de for udi faestningen vaerende fattige mand-

skab af Artilleriet, Chaloup-Holdere, og Soldatesquen #)
gigr enhver undsattning; maa og naar hans

Mayst. laster forrefalder fra eller til Bornholm
samme allene gigre og ingen andrer af

Bornholms kigbstzaeds indvaanere: for hvilken

deres umage fartgjerne udi de andrer kigb-

steeder, som indmet i Lods pengenes betalning

er modereret, thi i disse smaa byer er ej kigbh-
mands fartgjer; Saa ieg vilde gnske at det
allernaadigst maatte behage hans kongl: Mayst.

at bgnhgre deres allerunderdanigste andragende

da faestningen derved i adskillige maader kun-

de ventes bedre af bergrte byers indvaanere
favoriseret endnu at blive. Christiansge d. 25de



Febr: 1749 ./. Fr: Neuspitzer

Friderich Neuspitzer, kommandant til slutningen af 1749 pa feestningen Christians@. Begravet 2 jan 1750 pd Christiansg.

#) Soldatesquen: Gammel betegnelse for soldaterenhed til vagttjeneste pd et skib. Her menes garnisonskompagniet. Forsvaret.dk: "Dansk
militaerhistorie i Grgnland kan fgres tilbage til Hans Egedes tid, da man udstationerede "soldatesquer" bestdende af en sergent og tolv menige i
kolonierne til beskyttelse mod plyndringer fra udenlandske hvalfangere.”

Pa moderne dansk:

Pa Christen Hansens omstaende begaering kan jeg attestere, at Gudhjem og Melsted tilfgrer os det meste, som
faestningen behgver (til civil- og militeerbetjente, samt det fattige mandskab ved artilleriet, chaluppen og kompagniet).
Desuden er det alene Gudhjems opgave at overfgre Kongens forsyninger til faestningen. Dette til trods for, at byen
ikke har handelsskibe, for hvilke kgbstaenderne har de samme fordele i.h.t vores lodsreglement som de mindre bade
fra Gudhjem og Melsted. Jeg anbefaler derfor, at Deres ansggning (om kgbstadsrettigheder) til Kongen
imgdekommes, idet faestningen ogsa derved vil have fordel.

Vil.c. Side 22, fortsat - en fortsat pategning. 25 feb 1749.
Fra Vicckommandanten og Proviantforvalteren pa Christiansg.

At Gudhieme Byes beboere og derved liggende Melsteds, til vores og samtlig
faestningens indvaaneres livs og hold, besgrger med stgrste omhyggelighed og efter-
mueligste billighed, eenhver til sin huusholdning, eike? allermeste Indkgbt, alle
slags korn vahre, Slagter qveg?, Smgr, braende, forring til qvaeg? med videre,
men endog saa mange gange, efter vores trang, | meget haart og ubeqvemt
Veirligt, varer deres ? livsgoeds? over Sigen, for at tilkiendegive Deris
Reedebonn tieneste imod os, og saaledes viser os, at vi, som ikke kand komme
videre end paa det steed vi boer, haver dem hgrlig forngden; dette er den attest
vi sandfaerdig bgr meddele manden Christen Hansen fra Gudjem. Der-
naest kand ieg Proviantforvalter Fuglsang, i ald sandhed bevidne, at naar
noget Indfalder til Deres Kongl. Maist. tieneste, enten med breve og budska-
ber til Bornholms Amtstue, eller derfra hertil, saavelsom og naar penge
til Garnisonens afbetaling skal hentes, eller i andre, til hgjstbenzafnte
Deres Maist. tieneste, henrgrende ting: viiser de dem aarvaagene med deris
befordring baade til vands og lands, ja ganske frivillige og oprigtige,
til det de bgr gigre, efter Deris allerunderdanigste Pligt. Datum
Christiansge ut supra -
C. H. Stiboldt Andreas

Fuglsang

Casper Henrik Stibolt, 1692-1779, garnisonskaptajn pa Christiansg fra 1724, major 1749, kommandant fra 1750 efter Neuspitzer.
Andreas Fuglsang, - 1749, proviantforvalter fra 1743 pd Christiansg. Dgd i Akirkeby 31 jul 1749.

Pa moderne dansk:

Gudhjem og Melsted forsyner velvilligt og med stgrste omhyggelighed samt billigst muligt faestningens
husholdningerne med alle slags kornvare, slagtekveeg, smgr, braende, dyrefoder, med videre, sa ofte det er forngdent
og i al slags vejr. Vi kan saledes attestere over for Christen Hansen, at Gudhjems forsyningstjeneste er af stgrste
ngdvendighed for faestningens indbyggere.

Desuden kan jeg, forvalter Fuglsang, bevidne, at Gudhjem i Kongens tjeneste pa bedste made besgrger post og
pengeforsyning samt andre tjenester til og fra amtstuen i Rgnne.

Vil.d.  Side 23, 1 side - fortsat pategning pa bagsiden af ovenstaende. 25 feb 1749.
Fra praesten pa Christiansg.

Det kand ieg med sandhed attestere, at Gudhieme- boer frem for alle
indvaanere udi Bornholms andre kgbstaeder haver vaeret mig mest assist-
lige og behielpelige nu udi 19 aar, ieg her paa faestningen har veeret, til alt
hvad ieg haver behgvet til ngdvendig livs og hold at indkgbe og for-
skaffe, saa ieg gierne gnskede, de maatte finde naade for Majestaeten

til bgnhgring paa Deres ansggning.

Christiansge datum ut supra T From

Thomas Jacobsen From, 1699-1771, preest pd Christiansg fra 18 jun 1730 - 29 sep 1756, hvor han forflyttedes til Klemensker.

P& moderne dansk:




Jeg attesterer herved, at Gudhjems indbyggere frem for indbyggerne i alle Bornholms kgbstaeder har vaeret mig mest
behjaelpelig i alt, hvad jeg har kgbt og anskaffet til livets ophold gennem de 19 ar, jeg har veeret pa fastningen.

VI. Side 16 -19, 4 sider, 12 mar 1749. Ansggning/ Supplique.
fra Gudhjem til Kongen

Pa stempelpapir:
No. (hdndskrift) 490 (?mdske 4190).
Stempel: No. 20 - Krone, Fr5, Rigsvaben, 1749 - Fire og Tyve Skilling (gjort gyldig med 2 signaturer)

Stormaegtigste Monarch
Allernaadigste Arve-Konge og Herre!

Vi fattige Indvaanere af Gudhiem og Mehlsted

paa Bornholm fremkommer hermed allerunderdanigst
som ngdlidende for Deris Kongl. Mayst. allernaa-
digste Krone, med allerunderdanigste Bgn: at som
Gudhjem og Melsted der nu ikkun ansees som fiske-
leje og begge haver sammen en kirke og praest som
annexerit ved @sterlarscherssogn, og giver aarlig

efter skyldighed Praeste Retighed, desuden til kirken,
hans Kongl: Mayst. quartal samt smgr skat;

mens i mangel af vores kigbstads friehed som

nemlig os i de aldre tiider har allernaadigst

vaeret meddelt, og dog nu vi finder, bliver os

formeent Brygning og Brendning til udsaelgning med
merre: hvormed vi fattige undersaater /: der efter
medfglgende allerunderdanigste Attestata fra faestningen

(Nederst pa siden, tilfgjet senere: pre.., April)

Christians-ges Commendant, Major, Proviants-for-
valter og Praest gigr baade Deris Kongl. Mayst.
2gter med Penge og Proviant naar forngden gigres
efter allerunderdanigste pligt imellem begge
staederne, saa og give undsaetning og tilfgrsel
med det meste faestningen tiltreenger af Proviant
om hvilket deris allerunderdanigste paateigning
narmere give forklaring :/ findes fornaevnede
at vi ligesaa vel mae tilfgre faestnin-
gen g¢ll og Brendevin hvor paa vi lidet Pund
haver til naering som de andre sorter. Thi
Allernaadigste Konge formedelst de Zgter
vi udi Deris Kongel. Mayst. affaires aarlig for-
retter, derfor er alle landets fartgjer, ved
Christiansges Lods-Reglement allerunderdanigst
befried at naar de fgrste gang de i faestningens
havn indkommer betaler havne Penge, naar
de ei imellem haver vaeret paa ladds? eller I..
pends? og for Contraire vind atter sgger havnen,
Contentaerer de ei videre noget; men vi fattige
undersaater som i denne tilfaelde alleene paa
byrdes og efter allerunderdanigste skyldighed forretter
agterne haver ei kigbmands fartgj men ikkun
aabne baade, saa de andre byer her paa landet
nyder frugten af det vi Strabutzerer fore.

Saa Allernaadigste Konge, saa gierne som
det er faestningen Christiansges betiente og ind-
vaanere deris allerunderdanigste gnske, langt
allerunderdanigere nedfalder vi Deris Kongl.
Mayst. ringe undersaater med allerunderdanigst bgn
at disse 2de Byer Gudhiem og Mehlsted som
efter for bergrte forklaring haver een kirke



og praest, allernaadigst maatte bevilges kigb-

stads friehed paa det vi fattige undersaatter

udi vores liden nzering maatte faae desbedre

fortgang, dog allerunderdanigst udbede vi os

denne frihed ei paa anden maade, end at vi som

liger under gsterherrit maa herefter som Borgerne

sortere under Svanniche byes Raett og Jurisdiction .
Naar denne Deris Kongl. Mayst. allernaadigste

friehed os forundes - tilbyde vi os og at svare? de

vedbgrlige Contributioner efter allerunderdanigste skyl-

dighed som for kigbstad friehed og allerunderdanigst

maatte paalaegges og tilkommer at udskrive /: undtagen

hans Kongl. Mayst. allernaadigste os noget vil modere-

re for aegterne. Allernaadigste Konge

Deris Kongl. Mayst. hgypriseligste Regimente

og allernaadigste omsorg for sine fattige under-

saatter gigr os det faste haab, at som denne vores

allerunderdanigste ansggning baade hensigter til

faestningen Christiansges indvaaneres beste, saa

og til os fattige Gudhiems og Melsteds indbyggeres

velstand, saa venter vi og een allernaadigste

Bgnhgring. Byen Gudhiem er efter Spargement (forlydende, rygte)

dend =ldste af de andre Byer her paa landet, og

Gud allernaadigst har forundt dels af os dend

fattige Evne, saa og forenemlig villie, at naar

os Borgelig friehed allenaadigst forundes, vil

vil gierne som andre kigbstader udrede vores

afgifter efter forreskrevne omstaendigheder;

Thi det finder? os meget besveerlig at vi som

efter omskrevne beskaffenhed haver een kirke

og praest, og i forrige krigstider med lifsfar-

lighed for de fiendske skibe maatte giort

>gter til faestningen, og samme endnu som for-

bergrt med penge og proviant fra Bornhollm

forretter, skal frem for de andre Byer

her paa landet ansees som et fiske-leje

og i dend tilfelde som Bgnder. Paa

heele Bornhollm er ingen Bye som

haver deris eegen kirke, der jo haver

kipbstad rzettighed, uden vi fattige under-

saatter, som saaledes hidtil har maattet

underligge. Vi venter underdanigst

Deres Kongl. Mayst. allernaadigste Bgn-

hgring - til kipbstads Previlegiums Nydelse

og med livs og blod til sidste dgde minute

lever

Deres Kongl: May-

Gudhjem

paa Bornhollm
d. 12de Marti
Ao 1749:

Allerunderdanigste
og

ringe undersaatter
og

tienere

Paa egne og med-Indvaaneres
vegne



Christen Hansen, Niels Andersen, Peder Pedersen, Christen Pedersen

P& moderne dansk:

Gudhjem og Melsted er fiskelejer og har falles kirke og praest som anneks til @sterlars sogn. Vi betaler vores praest og
kirke, samt kongens kvartals- og smgrskat, men ma alligevel ikke saelge @l og braendevin, fordi vi ikke har
kgbstadsrettigheder, hvilket vi havde i seldre tider.

Vivedlaegger attester fra kommandanten, majoren, forvalteren og praesten pa fastningen Christiansg om vores
udfgrelse af palagte opgaver for Kongen samt om vores forsyninger til feestningen, som omfatter naesten alt, der er
behov for. Vi mener, at vi ogsa burde have tilladelse til at forsyne faestningen med ¢l og brandevin.

Alle skibe fra Bornholm skal efter Christiansgs Lodsreglement kun betale havnepenge en gang per last, selvom de ofte
ma sejle flere gange pa grund af vejret. Dette var formentlig kun tiltaenkt Gudhjem pa grund af de af Kongen palagte
opgaver, men det giver nu en fordel til Bornholms kgbstaeder, som har handelsskibe, medens vi kun har mindre, abne
bade.

P3a ovenstaende baggrund anmoder vi nu om at matte fa kgbstadsrettigheder, eller i det mindste at modtage
borgerskab under Svaneke bys ret og jurisdiktion.

Vi vil selvfglgelig underlaegge os alle de pligter, som et sadant borgerskab medfgrer, idet vi dog forventer en
modregning for de opgaver for Kongen, som vi allerede udfgrer uden betaling. Vi undlader desuden ikke at anfgre, at
Kongens imgdekommenhed ogsa vil vaere en fordel for faestningen Christiansg.

Vi gnsker at fremhaeve, at Gudhjem efter forlydende er den zldste by pa Bornholm, som bade har kirke og praest, og
at vi under forrige krig med livsfare fra de fjendtlige skibe Igste vores transportopgaver til Christiansg. Derfor bgr vi
ikke i forhold til de andre byer pa Bornholm, hvormed vi finder os ligestillet, forsat blot anses som et fiskeleje og
bgnder.

Christen Hansen Tranberg, 1710-1786, ID G15, fisker, Gudhjem, se Vll.a.
Niels Andersen, 1707-1780, ID G32, fisker, Gudhjem

Peder Pedersen, 1704-1768, ID T077, fisker , Gudhjem, bror til nedenst.
Christen Pedersen, 1701-1771, ID GO3, fisker , Gudhjem

VIIl. _ Side 24-30, 8 sider, 6 maj 1749, Erklaering.
fra Svaneke til Kongen

Allerunderdanigst
Erklaering.

Efter hgizedle ogvelbaarne hr Amtmand Urnes skrivelse,
til Svannicke bye-foged aedle og velviise Erich Muule,
angaaende: at hand tilligemed nogle af byens ind-
vaanere, skulde give deris udfgrlig forklaring og betaen-
kende, over Gudhiem og Melsted fiskeleiers indvaaneres
allerunderdanigste Supplique af 12te Martii sidestelende,
om kigbstaed frihed og Borgerskab med Svannicke Bor-
gere, have vi underskrevne pa egne og Borgerskabets
veigne paataget os allerunderdanigst at forestille
Eders kongelig mayestaed til allernaadigst overvei-
ende og betragtning

1. at det er os ubeviist om Gudhiem fiskerleie no-
gen tiid har havt kigbstaed Privilegier, ligeleedes om same
er den ldste bye her paa landet: Ti endskignt det vel
fortzelles, at Borres /: efter hvilken der siges at landet
skulle have sit navn :/ skulle have landet ved Gudhiem, da
hand sggte efter land i gstersgen, og af den aarsag kaldet
staeden Gothiem, samt der anlagt Collonie eller kigbstad,
hvoraf Supplicanterne slutelig tager deris paabe-
raabende =lde, saa forbigaar dog de got folk, et anhang
af same fortaelling, nemlig at Gudhiemerne siden for for-
seelsers skyld, skal have misted de Privilegier, som de nu
siiger at veere dennem frakomen; hvorom alting ere
saa er dog Gudhiem nu et fiskerleie og Melsted et par
Bgndergaarde, fra en umindelig tiid af, som bruger,
denne kigbstaed i seerdehleshed, een meget fornaerme-



lig handtering, hvilket deris formeente favorable attes-
ter til deels udviiser. Thi allernaadigste konge !

skulle det veere fiskerleiene tilladt, at brggge ¢l og
Braende Braendeviin til udsahl, og opkigb hos bon-

den, hvad hand efter loven og de allernaadigste and-
ordninger bgr fgre til kigbstaeden, hvilket Supplicanterne
klager over at blive dennem formeent, saa kunde ingen
kigbstaed blive ved magt.

2. Sae maatte det allernaadigst considereres, at
har paa dette lidet land er syv virkelige kigbstaeder, nemlig
Rgnne, Nexge, Svannike, Hasle, Aal kirkebye, Sandvig og
Allinge, item? at disse? kigbstaeder ligger saa beleilig om-
kring paa landet, at ingen bonde i det allerleengste kand
have toe miile veis at vise did, efter deris behgvende kram-
vahre, altsaa en for i henseende til landmanden, efter
vores allerunderdanigste mening, ingen ngdven-
dighed, til at Gudhiem skulle vaere kigbstaed, og i henseen-
de til kipbstaederne, var det overflgdig, og til fornaer-
melse, eftersom den liden nzering kipbstaederne haver
endnu derved blive meget mindre, fornemelig denne
liden bye Svannike, som haver Nexge paa den eene side
ike een miil veis herfra, og dersom nu Gudhiem med?
allerunderdanigst forhaabning, skulle nyde kigbstaed
frihed, da kom same paa den anden side paa halv-
anden miil naer, og derved blev gandske indkneben
og undertrygt, ei at tale om hvad indpas dette Bor-
gerskab dagligen liider udi deris naering og brug af
de mange omkring liggende fiskeleier, hvoriblandt
Gudhiem er den stgrste og farligste; ti det er
dem ike nok, at de imod de allernaadigste befaling-
ger og gfrighedens andordninger foretager sig
selv at brggge og braende til udsahl og at indfgre
til Christians-ge, men de tgr endogsaa understaae
dennem, at veere bgnder og andre der udi assister lige
hvilket har givet aarsag til Processer i dese aaringer
og for at undgaae dese uleiligheder, vord de nu en-
ted middel uden at sgge om kigbstzed frihed og Bor-
gerskab med os.

3. Indstiller allerunderdanigst til allernaa-
digst oveveielse, at der i Gudhiem holdes mange store
Baader eller Eger #), som de her kaldes, paa een laeste 1)
(ca 2600 kg lasteevne) eller derover, der ideligen seiler imellem landet
og feestningen, men fornemeligen naar der komer
mange fartgire i havnen allestaeds fra, som kand behgve
Proviant eller andet som hos landmanden kand bekomes,
da desse Gudhieme-boer flake landet om, for at indkigbe lam,
giaes, &g, smgr og deslige, under pretext at det skal til faest-
ningens forngdenhed, men hvad fordel de derved ellers kand
have, mueligens mod at tilbytte sig en eller anden slags
vahre, hos skipperen eller andre paa faestningen, vides ike , og
at faestningens betienter /: thi de gemeehne har Eders
Mayesteets kost :/ skulle til deris huusholdning behgve saa me-
get, at det skulle kunde gigre Dyrtiid i landet, er ike troe-
lig, ike desmindre bliver der een utrolig maengde af all-
slags indfgrt, hvorover det er et almindelig svar, naar
kigbstzaed selv vil kigbe noget hos en Bonde, i vor egn:
saa meget kand vi faae i Gudhiem for sgde vahre, lam,
giaes, &g, smgr, hgns etc: bruger? selges? det ike. Aller-
naadigste konge at Gudhiemmiskerne? gigr enn tilstraeklig
leverance giver deris Patroner, de attestgivendes fauvorable
attester tilkiende, hvori de beeder saa meget om kighstaed
frihed for dennem, om deres intention ike dermed sigter
til andet, end assistance med huusholdnings sager, maae



de goede herre selv best viide, saavelsom hvem der for-
handler det der inde som mere indfgres end som til
faestningen behgves; men at denne Gudhiemers assistance
som hgit bergmes af hr: Major Stibolt og Forvalter Fuglsang,
snart bliver denne ringe bye til ruin og undergang,

giver daglig erfahrenhed tilkiende, og mangen fattig

Borger suker derover, hvorfore vi

4. Allerunderdanigst haabe: at Eders kongelig
Mayestaed heraf allernaadigst erfahrer, at den frugt, som
Supplicanterne ike undsvar sig ved at siige, at kigbstae-
derne nyder af deris strabutzer, som de kalder Z£gter i
deres kongelig Mayestaets adfaires, ike er andet end, den-
ne og de gfrige kipbstaeders virkelige forringelse og
ruin; thi dersom de got selv ike giorde dem stg@rre
umage, og ike viste offter for profit og kisbmands-
skabs skyld, og at hendte salt og andet der inde, end
de blive tilsagt at giore &gter, da hverken solte de saa mange
sager eller reiste saa ofte der ind, enn eeniste Ege var dem
meere end nok dertil, og ved vi ike om dese reiser, paa
een eller anden maade jo bliver dennem got giort paa
den kongelige amtstue, ti dersom det ike var deris
men kigbstadernes pligt, troer vi ike at de lettelig loed sig
dertil beqveme; ei holler med vi om den frihed som ved
lods Reglimaentet allernaadigst er forundt landets far-
tgier just skulle veere for disse aegter; ti det er os ube-
kiendt, dog synes det troeligere at det af de hgisalige kon-
ger allernaadigst er forundt, efter allerunderda-
nigst ansggning fra kigbstaderne, siden her ike
er nogen siker havn som i ngedsfald kand sgeges
naar fartgierne af storm og uveir bliver tvungne
tilbage igien som ofte skeer, mange gange paa een
og same reise, og fglgelig er det troeligst at denne
allernaadigst forundte men af Supplicanterne mis-
undte frihed, af denne aarsag allernaadigst er given
landets fartgier, -

5. Er Gudhiem og Meelstaed halvanden miil langt
her fra byen, og altsaa vilde det i den henseende medfgre
dennem og os mange uleiligheder, om de skulle efter
deris allerunderdanigste ansggning nyde bor-
gerskab med os, saasom med at tilsige eller gigr vagt;
vaere taxcer borger, kiemner, vaerger og over formyn-
der og deslige, foruden andre besvaerligheder, hvoraf
inted andet kunde ventes, end ueenighed, disputer og
Processer. -

6. Liden Melstzed er bgndergaarder og Gudhiem
et fiskerleie som sorterer under gster herrets ting,
saa har de same rettens betienter som vi, og ved
vi ike af hvad aarsag de heller vil kalde dem bye-
end herrets foged, det sidste falder dem lettere naar
de haver sager til tinge end det fgrste, men dersom
de blev borgere med os, afgik skifte rettens betien-
tere paa landet, der ved eendeel af deris allerunderdanigst
tillagde indkomster, -

7. Var det at gnske at Supplicanterne i krigs tiid
havde veeret saa omhyggelige med at forsyne faestningen
hvor de selv bergmer sig, som de siden har vaeret flittige
med at opkigbe hos bonden, og indfgre til faestningen,
det som kigbstaed manden til sin underholdning mange-
tilder maae fattes, men det er dennem saavelsom det
gandske land beviiste, at hvad leverants der i sidste krigs-
tiid gigrtes til Christians-ge, kom fornemelig her fra
Svannike, og vedvarede endnu nogle aar der efter, ind-
til at de i Gudhiem og andre fiskeleier tiid efter anden



paa een og anden utilladelig maade har sggt at til-
vende dennem denne fattige byes naering og brug,
der siden merkelig har aftaged og forringet sig, og

8. Siden Gudhiem formedelst staedets situation, ike
kand have store fartgi, end de omelte Eger, og de er-
hvervede attester giver dem saa farligt vidnesbyrd,
item (ligedeles) bgnfalder om kigbstaed friehed for dem, saa synes
det efter vores allerunderdanigste ringe skgnsom-
hed, ligesom der imellem Supplicanterne og nogle
af deris Patroner, attestanterne skulle veere forstaaelse til
negocie (handel), ike desmindre er saadant at befrygte, dersom
de sggende Privilegier blev denem allernaadigst med-
delt, eftersom biligheden derved blev begrundet; thi
allernaadigste konge! at der til faestningen komer
mange fartgier som har kigbmands vahre, er
en bekiendt sandhed, at det er faestningens folk
allernaadigst tilladt, at maae kigbe af ind-
komende fartgirer siges ligesaa at vaere, paa
faestningen er ingen toldbetienter, Gudhiemerne
bergmes i attesterne for at have giort stor assistance
men dersom de maatte nyde den allernaadigst sggte
kigbstzaed friehed, venter disse attestanter at Gudhiemerne
og Melstaedernes assistance endnu skulle blive meere
favorabel, hid til dags er indfgrt til Christians-ge af
alle slags landets Producter saa de ike har fattes for
kipbstzaeds folks trang, her paa landet maae hentes sgde-
vahre andre staeder fra, skal da faestningen vendte stgrre
eller meere favorable assistence, maae det veere til overflgd,
men at lade det overflgdige ligge var dem til skade og vah-
renes fordervelse; thi kand vi ike troe at de vil deris egen
skade, men fordeel, og saadan fordeel, om nogen under-
stoed sig at spge eller trakte efter den kunde paa den eene
side medfgere Contrabande vahres indsnigelse og told-
svig baade med udgaaende og indkomende, og paa den
anden siide kigbsteedernes merkelige skade og forrin-
gelse.

Saadant understaar vi os paa egne og med-
borgernes veigne allerunderdanigst at nedlegge for Deres
kongelig Mayestaets Naade Hvoer med allerunderdanigst
bgn og begizring at same maatte tages i allernaadigst
betragtning og overveiende, paa Supplicanterne ike end
deris eigne og mueligen andres med, ventende fordeel,
skal betage os de allernaadigst meddelte kigbstaed
friheder og tilladelige naering og brug, men at fisker-
leiet Gudhiem og Melstzed Bgnder, allernaadigst maae
vorde afviist med deris allerunderdanigst andsggning,
og derfor allernaadigst befahlet at endtholde dennem
gandske og aldeles fra ald borgerlig neering og brug,

Da faestningen derved aldeles ikke vil afgaae udi deris
behgvende tilfgrsel, og fattige borgerfolk erkomer

til ngedtgrstig ophold, for langt taaleligere priis end

nu omstunder da enhver fiskeleie paa denne side

af landet fast uden undseelse Igber landet om at

opkigbe hvad de kand vente med fordel igien at af-

sette paa Christians-ge, og paa det at kigbstevne? ingen
upas skal skee, eller nogen utilladelig handling drives
imellem landet og faestningen, med en efter vores
allerunderdanigste meening indted baedre? middel

end dette: at det allernaadigst maatte behage Eders
kongelig Mayestaed at befahle Comandanten paa Christians-
ge, at have ngie indseende med de, saavel fra landet ind-
komende Eger og baade, at de indted indfgrer, uden



hvad som forsendes fra kigbstaderne, endten af

¢ll, breendeviin eller sgde vahre og slagter qvaeg, og at
de derfra gaaende, aldehles indted kisbmandskab med
sig i land bringe af hvad slags det end veere maatte;

ti derved betages baade Gudhiemerne og andre fiskeleier
at gigre kigbsteederne indpas i deres nzering og brug,
og naar indted fra faestningen blev udfgrt, saa kunde
ei heller noget i land bringes, som mueliges nu i
mangel af ngie visitation vel kand skee. Vii forbli-

ver udi allerunderdanigste Submission med liiv

og blod

Deres kongelig Maiestzets

Allerunderdanigste, troe-
pligtskyldigste arve undersaat-
ter og ringeste
tienere
Svannike pa landet
Borringholm d 6te May
1749./.

Hening Rach(?), L: Sh: Mller
SHSuan

Jochum Si..sen, Hans Gissen (?)
D. Kofod, Christen Pedersen

ieg kand tilstaae, det er en forar-
met Bye, og traenges paa alle
sider, det gvrige kand ieg, der er
forment ei milere mig udi, indstiller
aldting til min allenaadigste
Konge. Svan:d 6te Maj 1749
Erich Mule.

Bemaerkning: Er ikke oversat til moderne dansk, da der ikke fremkommer meget nyt. Men Svaneke imgdegar alle Gudhjems argumenter og anklager
hérdt Gudhjem for ulovlig handel med Christiang, hvori Gudhjem hjzelpes af ledelsen pa Christiansg ( major Stibolt og forvalter Fuglsang). Amtmand
Urne anvender i stor udstraekning argumenterne i Svaneke-erkleeringen i sin egen skrivelse, se IX.

Mit bedste bud pa underskrivere:

Henning Rasch, 1690-1773, stadskaptajn, gm Marie Marg. Jochumsdatter Thisen

Ancher Antoni Miiller, 1718 - 1773, landsdommer, Svaneke, 20.Sg.Aaker, s.af Poul Antoni Miiller, Aaker

S.H., (?)

Jochum Sgrensen, 1688-1758, Svaneke, SK 6 dec 1758 Sv2, gm Anne Pedersdatter, d.af Peder Espersen, 1.Vg.Rg, - 1731.
Hans Jorgensen Grgnberg, skipper, Svaneke, gm Johanne Hansdatter Fyhn.

David Fredrik Kofoed, 1707-1767, Svaneke, s.af Herman Kofod Poulsen, - 1728, kgb-og handelsmand i Svaneke.
Christen Pedersen, 1715-1780, Igjtnant, Svaneke, SK 6 jul 1780 Sv3, gm Cathrine Davidsdatter.

Erik Muhle, 1681-1757, byfoged.

#) Gyldendal, Den store: PG Bornholm blev ordet ege (zja) tidligere anvendt som navn pd en ca. 7 m lang klinkbygget sejlbdd til havfiskeri.

1) Gyldendal, Den store: laest, gammelt mdl for skibes lasteevne. Laesten, der var i brug allerede i middelalderen, var oprindelig defineret som et
varierende antal tgnder, idet antallet af tgnder afhang af varearten. 18 tgnder salt, 24 tgnder rug, 28 tgnder byg eller 32 tgnder malt, altsé kvanta,
der md formodes at have vejet nogenlunde det samme, var sat til én lzest, skant heller ikke tgnderne havde faste standardmdl. | 1666 fastsattes en
leest, senere kaldt traelaest, pd 4000 pund (2000 kg) for skibe, der sejlede tree fra Norge, og i 1672 en laest for andre varer,kommercelaesten, pd 5200
pund (2600 kg). Nar traelaesten var mindre end kommerceleaesten, var det i erkendelse af, at det ikke var muligt fuldt ud at udnytte skibets baereevne
med en ladning trze. Leestetallet blev beregnet pd basis af en opmdling af skibet, og helt frem til 1825 blev danske skibes lzstetal ifslge en hemmelig
instruks reduceret med en sjettedel, hvilket gav dem en fortrinsstilling mht. havnepenge o.a. Laesten blev i 1867 aflgst af den britiske registerton.

. Side2-7: 6sider. Pafgrt: Lit: B., 27 aug 1749, Replique
Fra Gudhjem til Kongen

Stormaegtigste Monarch
Allernaadigste Arve-konge og Herre!

Da vi underskrevne Gudhiems og Mehlsteds Indvaanere


http://www.denstoredanske.dk/Bil%2c_b%c3%a5d%2c_fly_m.m./S%c3%b8fart/Sejlskibe_og_mindre_b%c3%a5de/kommercel%c3%a6st
http://www.denstoredanske.dk/It%2c_teknik_og_naturvidenskab/M%c3%a5l_og_v%c3%a6gt/registerton

haver ved allerunderdanigste Supplique af 12 Marti (aktstykke VI) spgt
hos Deres Kongl: Mayst: bgnfaldt om Kigbstad friehed, eller
allerunderdanigst tilladt vores Naerings brug som fgr, uden
forrang af Svanicke byes borgere, og samme allerunderdanigste
begizering er allernaadigst her til landets Amtmand til be-
svaring eller undersggning oversendt, hvilken atter fra Hr. Amt-
mand Urne til Svanniche Borgeres betragtning er levert.

Saa nedfalder vi atter for Deres Kongl. Mayst.
naade igen med denne vores allerunderdanigste forkla-
ring imod de Svannicke Borgeres Erklzering af 6te may
Nest afvist: Da hvad Deris
1te. er angaaende at Gudhiemerne formedelst forseelse skal
have mistet Deris Previlegier; da er det een ting som os,
og muelig ligesom Dem ei u-vitterlig; mest Omfers? det
forunderlig det De fgrst melde: de ej ved vi haver haft
kipbstad-friehed, og dog derefter anfgrer at dend som forseelse
Ere fratagen, saa Deres Kongl. Mayst. allernaadigst
kand see at disse Svanniche Borgeres troe vaklende? i deris
allerunderdanigste erklering;  Det De ellers melde at
Mehlsted er paa bgnder gaarde bestrider ej i Sandhed,
men de contribuerer ligesom de der boer i Gudhiem ihen-
seende til 2egter og anden skat, og de fleste ernaerer
Dem ved Sgen ligesom i Gudhiem haver og een kirke og een
preest med os, som fgr udi vores allerunderdanigste Supplique
er Demonstrerit, men at der er vel een som haver een bonde-
stol udi nest vedliggende Sogne: @sterlarsker sogn kaldet, som
hand Kureer?, er een Sandhed, ligesom een haelde af Svanniche
byes Borgere, der haver mange saadane Bonde-stole, som de
dyrker, og fgrer afgrgder straaed? til byen, og ligeleedes
vel skeer ved andre byer har paa landet. Men
det de anfgrer at om fiskelejer skulde tillades at Brygge
gle og Brandt brandewin til udsal, ingen kigbstad da kun-
de veere ved magt ; da allernaadigste Konge findes
det jo at veere een U-rimelig ting at kigbsteederne allene
skulde have deris naering af gl og Brandevins vare. og
haver vi udi vores allerunderdanigste Supplique Bgnfaldet
at Deris Kongl. Mayst. allernaadigst vilde bevilge os dend
frihed, thi med tilfgrsel paa feestningen Christiansge af Alders?
tiid haft haver, eller og os allernaadigst maatte meddeles
kipbstads frihed og give Contribution som andre kigbstseder
her paa landet, da Svannicheborgere og skulde sige det
var et fiske-leje.

2. Kigbstaederne herpaa landet var vel af navne som Svanniche
borgere haver skrevet, men Sandvig og Allinge sorterer ved et bor-
skab og een reaet, saa her paa landet er ikkun 6 bor-
gerskab. Det de melder at landmanden eller bonden
des aarsage og kand have noget at klage at de jo i det lengst
paa 2 miile nzer kand faae deris behgvende kramvahre
ved vi allernaadigste konge ei om somledes er, thi bgnderne
nest vaeren? Svannicke og andre som boe gster paa landet
ja? vel og af Svanniche byes egne borgere sgger tit og
ofte byen Rgnne, der liger vester paa landet efter kram
vahre og handel, Saa enten maa det €] findes hos
Svanniche-boe /: siden og byefogden S- + Mule udi sin paateining
melder at det er een forarmed bye :/ eller og de maa veere
u-billige i deris kisbmandskab; med hvad sigte de melder
at Gudhiem er af fiskerlejerne det farligste ved vi ei men
at det er een sandhed at Svannike borgere haver paafgrt
nogle fattige af vores, medindvaanere Proces for
faae poter brendeviins udsal, maae vi tilstaae. Aller
naadigste Konge; og derfor allerunderdanigst nu som
for indflyer? og bgnfalder hos Deris kongl. Mayst. at
vi allernaadigst af Hgj-kongl: Clemence maatte vorde



tilladt at bruge vores lovlig naering som fgr uden hinder

af Svanniche boe eller Despute med dem.

3 - End vi haver eendel Eeger og derpaa til Deris kongl. Mayst.
faestning Christiansge overfgrer Proviant, brende og hgr etc:
til de traengende er vist, hvorved vi paa een Reedelig maade
kand fortiene lidt til hielp til ophold, vel og Assisterer

sge farende folk som ligger i havnen og er ngdtraengende
med det vi kand afsteedkomme /: og maae overfgres :/ Hvad
betaling vi derfore faaer, meener vi ei er Svanniche

boes sag, helst Deris kongl. Mayst. haver Een Commen-
dant paa faestningen, som vel lader Observere at vi ei gigr
nogen ulovlig handel Deris Mayst. Interesse til
fornaermelse; og vides af eenhver som faestningen er
bekiendt, at de gemeene maend /: hver af de fleste ere

gifte :/ og kand fgde sig kone og bgrn med dend kost

Deris kongl. Mayst. dem allernaadigst bestaaer, saa de
fleeste maae have undszetning fra landet og haver Svannicke
boe ei bevistet os over, at vi haver giort noget forprang (ulovlig handel #))
i landet, men kigber for billigste priis vi som andre

det Svanniche boe melder om de paa vores allerunder-
danigste Supplique indhende Attesters favorablitet af
udgiverne og deris Aetention (opmarksomhed?), fornemelig navngivne
hr. Major Stibolt og Hr. forvalter Fulgsang falder meget
forunderlig, at De imod slige brave og honete folk vilde
....ligt?, da de dog ere Deris kongl. Mayst. eedsover (edssvorne?)
tienerer, der gandske vist ei haver skrevet andet end
sandhed, og det de kand forsvare.

4. Erfahrer Deris kongl. Mayst. allernaadigst at Born-

holms kigbstaeders fartgjer ere allernaadigst be-

friede for lods penges ydelse, naar de oftere end een

gang ere een reise frem eller tilbage fgrend de

imellem haver lastet eller lods sgger Christiansge

havn, formedelst Egterer efter faestningens Lods Regle-
ment, saa samme ei skeer efter Svanniche Borgers wran-
ge meening for havnenes? farlighed her ved landet, men
hvad Ruin de andre kigbstader af vores Strabutzer

haver ved vi ei, ei heller ved vi hvorledes de gode Svanni-
che Borgere kand sige at een Ege var os nok om det

ei var om vores Profit at gigre, da det dog kand be-

vises at 9 Eger tillige haver vaeret paa Deres Mayst.

/Zgter med mandskab og Proviant til faestningen.

Det var og een misserabel tilstand for os om

vi havde ikkun een Ege, da vi de fleste ere fiskere,

og ved sgen skal fortiene brgdet, Det aegterne

os paa amtstuen bliver godtgiordt er deris

formeenende, men det er os ei bleven bekiendtgiort
hvorleedes, uden det Decourteris i vores skat, som

vi dog ei ved; Over alt maae vi have baaderne

i stand efter allerunderdanigst skyldighed

at naar de forlanger til hans Mayst. tieneste

de med mandskab er Parat. og derimod Svaniche

boe alleene haver Een Eege, hvorvidit vilde

det vel allernaadigste konge straekke enten

at gigre aegter om behgvedes eller besgrge feest-

ningen med hvad forngden gigres.

5. Hvad Gudhien og Mehlsteds lengde fra Svanniche be-
treffer og dend u-leilighed Svannicheboe skriver om

vilde flyde om vi fik Borgerskab med Dem, da falt

det af sig selv, thi vagt betreffende der er

mange af landsens indbyggere som haver

langt lenger til sin Post, end og af os, som

deels er ved Soldateschen, og maae holde vagt

i Renne, som er halv tredee miil fra os, taxere



borgeriet belangende da falder samme ikkun eengang
om aaret ved Nye aar, var og let over vundet,

veerger og formynderskab er staaende og kand
ligesaavel her som i Svannike af os antages, saa
formedelst slige ting ey kunde falde u-eenig-

hed eller Processer, her paa landet er og Byer-

ne Allinge og Sandvig som ligger vel saa langt

fra Hasle som vi fra Svanniche og dog sorterer under
een Byefoged og -skrivere , saa og Aakirkebye der ligger
ogegefehr (tysk: ungefihr) 2 mile fra Nexge og haver een byefoged til-
sammen; naar vi saaledes af Deris kongl. Mayst.
allernaadigst maatte bevilges dend friehed saavidt
Rettens Middel betreffer at sortere under Borger Reett
som af Svanniche Byefoget og Skrivere kunde behandles
vil vi allerunderdanigst om det Deris kongl. Mayst.
saaleedes allernaadigst befaler selv holde Borgerskabs
Compagnie og vagt, da Commendanten hgjeedle og velbaar-
ne Hr. Jirgen Kruse kunde af os udtage til Officiere

de dueligste.

6. At Mehlstzd ei er Bgndergaarder og aarsagen til

vor ansggning haver vi forhen allerunderdanigst forklaret.
7. Hvad vores omhygelighed i krigstiider haver vaeret
kand fgres mange beviiser paa, at vi efter allerunder-
danigst skyldighed , som Reedelige og tro Deris kongl. Mayst.
undersaatter haver undsadt faestningen med saameget
os var muelig af Proviant etc: men paa hvad

maade vi haver fraveendt Svanniche-byes Borgere

deris naering ved vi ei, vist er det at faestningens
beboere kigber Proviant med videre deris behgvende;
hvor de faaer best og for billig priis.

8. Svanniche Borgeres skign somhed at imellem de
gode Hrr. betienter paa faestningen som haver givet

os attester paa vores allerunderdanigste Supplique, og
os skulde veere forstaaelse til negotie, vil vi og aller-
underdanigst forhaabe at Deris kongl. Mayst. ei
reflecterer paa; thi hvor skulle De, Deris kongl.

Mayst. allernaadigst haver beordret til betientere og

til Deris kongl. Mayst. embede er betroed, deris tan-

ker hensigte til noget Deris kongl. Mayst. intrader til
fornaermelse, eller Allernaadigste konge hvor skulde

vi Deris kongl. Mayst. allerunderdanigst forbundne
ringe undersaater optenke sligt, det bevare os Gud

fra: men dette og meere som udi deres Svanniche
Borgeres allerunderdanigste Erkleering er indfgrt

er ikkun u-eboreedige? Preesumtioner.

Hvad sluttelig i Svanniche Borgeres, allerunderda-
nigste Erklaering betreffer, Saa henstilles det aller-
underdanigst til Deris kongl. Mayst. allernaadigste
Skignsomhed, at hvor kunde Borgere faae bedre kigb
her paa landet om efter deris begiering Leverancen
af gll, Brendevin, Sgdevahre og Slagte qvaeg alleene
Bzere (veere?) bragt til faestningen fra de nu vaerende kigb-
steeder; Thi allernaadigste konge det er jo een
tilstaaelig ting at Christians-ges beboere skulde da,
som nu, have deris lives ophold, og hvis der skal
kigbes af bonden, naar een hver vel efter billighed
betale; paa saadan maade vilde Svannicheboe vel

ei heller at een fattig Soldat Reiser i land /: som ofte
skeer :/ maatte overfgre seg lidet til lives ophold.
Hvad det er angaaende om Inquisitionen med Egerer
paa faestningen da Observerer Staedets Commendant
samme vel. Dette Allernaadigste



Konge haver vi efter Erklaeringens vidtlgftighed
saaleedes allerunderdanigst besvaret; Efter dend
os fra hgjaedle og velbaarne Hr. Amtmand Urne
paa begiering leverede ....meret? Kopia hvorudi aller-
naadigst kand sees, at findes foranfgrte stridende Poster,
og var det og u-ventelig for os at faae bedre
Recommendation af deres Svanniche boe, end skeed u-helst?
som udi vores allerunderdanigste Supplique for
Deris kongl. Mayst. findes allerunderdanigst
anfgrt, at de er os Contrair.  Thi (sdledes) lever vi udi
det allerunderdanigste haab, at Deris kongl. Mayst.
allernaadigst, efter vores allerunderdanigste
leverte Supplique, svar til os Gudhiems- og Mehlstaed-
boe, at vi Deris kongl. Mayst. ringe undersaater
ei skulde sent forarmes og Ruineris. Men og aller-
naadigst maatte forundes at sgge vores naering
med tilfgrsel til Christians-ge som af alders tiid,
eller og allernaadigst meddeles kigbsteeds friehed
og Contribuere som bedre, med de omstaendigheder
som vores allerunderdanigste Supplique udviiser
og forhen allerunderdanigste findes forklaret.

Allernaadigste konge see til og i Naade og
Bgnhgr os, herren den almaegtigste Gud, vil visselig
sligt over Deris kongl. Mayst. og Hgj-kongel: huus
med ald velsignelse rigelig belgnne, hvilket vi og
efter allerunderdanigste skyldighed udi vores bgnner
skal udbede, der vi udi aller dybeste Devotion, med
liv og blod til sidste dgds minute lever

Deres Kongl: May.

Allerunderdanigste
Troe pligtskyldigste
Arve-undersaater

Gudhiem
paa Bornhollm
d: 27de Augusti 1749 Christen Hansen , Peder Andersen,

Niels Andersen, Christen Pedersen
Underskrivere:
Christen Hansen Tranberg, 1710-1786, ID G15, fisker, Gudhjem, se Vll.a.
Niels Andersen, 1707-1780, ID G32, fisker, Gudhjem
Peder Andersen Schou, 1727- efter 1787 (?)
Christen Pedersen, 1701-1771, ID GO3, fisker , Gudhjem

Naevnt i teksten:
Jorgen Christiansen Kruse, 1686 - 1751, 1732 oberst, 1739 - 1751 kommandant pG Bornholm, 1744 generalmajor.

Bemeerkninger:

Denne tekst er heller ikke oversat til moderne sprog. Teksten er nok den mest knudrede af dem alle, men det faktiske indhold fremgdr tydeligt.
Gudhjem tilbageviser i punkt 1 - 8 systematisk Svanekes argumenter, men ikke meget nyt fremkommer af replikken.

#) Ordbog.o.d.d.s.: forprang: handel (til uofficielle priser) far den officielle Gbning af et marked betegnede tidligere ulovligt opkgb af
landbrugsvarer uden for kgbstaederne med henblik pé videresalg til hgjere priser.

IX. Side31-37, 7sider., 10 nov 1749. Indstilling.
Fra Amtmand Urne til Grev Reventlow

Deres Hgy-Graevelige Excellence,
Hgybaarne Herr Geheime-Conference-Raad,
Hgystbydende Herr Stiftsbefalingsmand,



Herud inden fglger hgrsomst tilbage dende telsendte al-
lerunderdanigste Supplique fra Indvaanerne udi
fisker-leierne Gudhiem og Mellstaed her paa landet
Borringholm, om at nyde kigbstaed-Rettighed, med

videre. Til sagens desto meere oplyslighed fant

ieg ngdig bemeldte Supplique til Svaniche borger-

skab at communicere, anseende det syntes dennem
magtpaagieldende; hvornaest ieg over deres erklae-

ring igien indhandtede Gudhiem-boernes Replique,

(Litt: A:et B:) hvilket begge deele herved in Originali underdanigst
fremsendes - At Gudhiem nogen Tid skulle

have haft kigbstaeds rettigheder er (overstreget: saa lidet) af Suppli-
canterne ligesaa lidet beviist, som ieg med ald gior-

de umag og flid baade med at gennemsee de ved

amtet veerende brevskaber saa og i andre maader

at efterspgrge, haver kundet erlange ringeste kund-

skab om; men meget mere sees, at Gudhiem saavel-

som Melstaed ere bleven i mands-minde #) ikkuns

agtede for fiskerleier. Deres bygninger kand sellv

ikke regnes i allmindelighed for meget andet; | hvor-

vel Gudhiem er temmelig bebygt og har nogle faae

lidet anseenligere huse, dog allesammen af lerr-

Nejge og Straa-Tage. Meelstaed, omtraent % fierdings

vei derfra, bestaar af gandske faae og mest ringe fisker-
huse. | Gudhiem ligger en liden kirke, aller saa kaldet
Capelle, hvortil og Meelstaed boerne gaar; hvilken

Capelle er et annex til @ster-Laurskirke. Gudhiem

findes i Jordebogen ikkuns at veere ansadt efter gamel

tid til 13: maend, og hver at svare 7: dages-vaerker, som siden
er antagens til penge, for dem alle tilsamm. 18 Rdl. 92s:, 3)
endelig er kongelig allernaadigste Resoulution af 14de
April: 1694, som herfgjede Document sub lit: C neerme-

re forklarer, ere samme dagevaerks penge bleven efter-
given med vilkaar, at de imellem Christiansg og

Bornholm til hans Majts. tieneste forefaldende
Transporter skal af Gudhiemboerene forrettes. -

Af Gudhiem og Meelstaed fisker-leier er og i forrige

tider svaret % te: 1) (tgnde) smgr til kongen, men nu i mands-
minde ei bleven kraevet; om af samme aarsag, som
pengene, eftergivet, kand ieg ei sige, efterdi amts-
brevskaberne intet derom formelder, imidlertid

bliver dog aarlig i regnskaberne saadan smgr-skatt

til andrag fgrt - Gudhiems beboere deres antall

er, som ovenbemeldt, i forrige tidner ikkuns for

13tes mznd bleven regnet, derimod findes nuom-
stunder mange flere folk saavelsom huse der,

man derfore dog ikke med meere skatt bleven belagde;
samt transporten, de forretter, maae nu (overstreget: fall) ved 7 mands
tallets forggelse falde dem lettere; allerhelst de i

dend hidendtil (overstreget: inden?) vedvarende preds tid ikke har-
haft naer saamange transporter af gigre, efterdi in-

gen soldater imedens dend tid herfra landet til vagt

paa Christiansg overfgres; de andre transporter falde
heller ikke saa meget hyppige fore: Saa de synes

nu omstunder ei at veere taalige nok. Tilmed bli-

ver dend herfra amtstuen til Christiansg aarlig

destinert Proviant af rug og smgr ved a parte

kongl: fartgjer, eller saa kaldede vandbaade, over-

bragte. Skulle nu meerbend? wete? tvende

fiskeleier, efter denne begizring nyde fuldkom-

men kigbstaed-Rettigheder, ville det uimodsigl:

geraade kigbstaederne her paa landet, og besynder-



lig Svaneke, som dend naermeste der i herriedet
beliggende, til afbraek. Efter landets stgrrel-

ses proportion og dend ringe forefaldende handling,
synes her snarere at veere allerede for mange
kipbstaeder , endsom af deris tall til nogen for-

deel kunde raades at vorde forgget: Saa at det og
eengang i forrige tider skal have naevnt under Project at
formindske her kigbstaedernes antall.

Svanike, som ligger Christiansge naermest, haver vist
aldtid nydet dend fordeel frem for de gvrige kigb-
steeder har paa landet, at een eller flere af bor-
gerskabet, hvem Comandanten paa faestningen haver
villet forunde det, have maattet forsyne dend

der privilegerede kroe-mand med ¢ll og braende-vin;
men, da det dependerer af Comandantens frivillige
Disposition dereind, kand Svanike ikke egentlig
paastaae at veere deril besynderlig berettiget frem

for de andre kigbstaeder. Ja, om Commandanten
endog fra fremmede staeder ville foranstalte dend
behgrende Provision, saae eig ikke, at nogen fra Born-
holm kunde forname hamem det; skignt Svanike
borgerskab udi deres erklaering ligesom vill tileegee

sig enn szerdeles rettighed dertil. - Om Christiansge
aldrig var bleven bebygt, maatte Svanike dog saavel-
som de gvrige kigbstaeder ladet sig nu som fgr

ngje med deres anden handel her paa landet.

Vel er i fordum tid Christiansge, eller Ertholmen, ble-
ven beregnet med sgnder? Bornholms hartkorn og
ansadt for 1 H: 3 Skpp hart-korn; men siden dend til

en faestning blev indrettet, er dette haartkorn i
Matriculen bleven fgrt til afgang, og er nu som

et separat land eller faestning at ansee.

Dernaest ville det vaere heel betankeligt at tvinge
Christiansges indbyggere eller Garnison, allenste paa et
vist staed at maatte kigbe deres behgvende levent Midler;
thi saa kunde de selgende, formedelst saadant Monopo-
lium, sette saa hgj priis paa varene, som dem ly-

stede. Meget mere synes billigt, af bemeldte ind-
byggere, som snart ret? ingen ting til livets ophold kunde
avle og opfpde paa denne afsides liggende og mest af
bare klipper bestaaende @e, burde det meste mue-

ligt favoriseres i at maatte sgge deres behgvende vare
sig forskaffet, hvorfra de baest kunne og ville:

Altsaa, da Gudhiem-boerne jevmlig med transport og
ellers seiler over (overstreget: over) til Christiansge, kunde dem
og vel tillades at gaae indbyggerne der til haande

med hvad Victualier blev bestillt at besgrge dem op-
kigbte og tilkigbte her fra landet, ligesom hidendtil

er skeet. Ikkun hvor sig i besgnderlighed dend post anbe-
langer, at de maatte have frihed at salge ¢ll og braende-
viin derovre, synes nok kigbstaederne, allerhelst Sva-
nike, kunne have fgje at klage sig derformedelst for-
nzermede, saasom derunder rettelig? kand gaae mis-
brug fore, at Gudhiem-boerne hemmelig tage ¢ll og
foremenlig braendeviin hos bgnderne. Denne

omstans har just givet oprindelse til de imel-

lem Gudhjiem og Svanike opkomne Disputer, da

der blev opdaget, at braendeviin var bleven fra
Bgyden#) bragt til Gudhiem. - Vel er det ingen her

paa landet forbuden at brygge og braende, eftersom
her heller ikke nogen Consumptions forpagtning 4)
saaledes som i andre kongelige Danske Provineier er
indfgrt; men dog bgr saadan bryggen og braendvin



paa bgyden og i fiskerleyerne ikke skee til at drive
handling dermed i Praejudice af kigbsteederne, aller-
helst da disse dog svarer en slags Consumtion: aar-
ligen, under Navn af Malt-Accisse, skignt en
Bagatelle imod andre Staeder; thi det heele qvan-
tum for alle kigbstaederne belgber sig ikkums
til 90 Rdl. 2 S:, hvoraf Svanike byes anpart
er 18 Rdl: - | fald en Gudhiem blev concederet at
sglge gl og braendeviin til Christiansge: Vilde vel vaere
forngden dennem derfor straengelig blev forbuden enten
at tage eller lade sig tilbringe slige drikke-vare af bgn-
derne, men at det skulle enten veere af deres egen
bryggen og breenden; eller og at tage det i een af kigb-
steederne. Ved saadan forbydelse maatte vel vaere de-
termineret en viss penge-straff tillligemed varenes
Confiscation, i fald nogen bonde eller anden fra
bgyden blev attrapperet eller overbeviist at have til
Gudhiem eller Meelstaed henfgrt deslige vare; | lige
maade om nogen af Gudhiems eller Meelstaeds beboere
blev attrapperet eller overbeviist at til sig practi-
cere slige vare fra bgyden, og at saadanne personer
saavel fra bemeldte fiskerleier som fra bgyden
skulle end ydermere til straff veere i det tilkom-
mende alldeles forbuden at brygge og braende
meere i sit huus. Forbrydelsen maatte veere
om saa meget strictere, som det er vanskeligt
for kigbstaederne at faae saadanne Contraven-
tioner opdagede, da de ere langt fra fiskerleier-
ne situerte, og bgnder-gaardene ligger her stge-
viis og ikke i byer samlede, saa at det leet kand
lade sig practicere allerhelst om natte-tider.

Men skulle end ydermere blive reflecteret
paa Gudhiem og Meelstaed deres andragende til
at erlange fuldkommen kigbstaed frihed: da, for-
uden, som ovenbergrt , her allerede er snart for-
mange kigbsteeder i Proportion af dend liden han-
del paa landet forefalder, ville og adskillige
inconvenientier vaere af befrygte til Praejudice af
hans Mayst. told-intrader 2) samt (overstreget: andre) Contraban-
de vare; thi, saasom mange skibe for contraire
vind og uveier skyld sgge ind til Christiansge, kunde
Gudhiem-boerne derfra aldtid under haanden forsvare?
sig med kram-vare og med deres fartgjer indpracti-
sere, efterdi paa Christiansge ingen told-betientere
ere, der kunde visitere dem; med mindre Coman-
danten blev anbefalet dermed at fgre ngje op-
syn. Og var det ikke nok at de saaledes selv havde
leilighed til at begaae underslaeb, men kunde og
hemmelig gaae andre dermed til haande her
paa landet. De holder allerede suspecte i at begaae
deslige Contraventioner og at drive under haanden adskil-
lig smaae handel med salt, humble etc: ; bleve de
nu privilegerte til kigbstads handel, er nok at
formode, staerkere underslaeb ville komme i drift,
og skulle vaere besveerligt at kunde dennem overbe-
viser. Disse mine uforgribelige tanker
indstiller i underdanighed til Deres hgygreevelige
Excellences hgyere skignsomhed og gottfindende;
hvornaest ieg med stgrste veneration og respect
stedse forbliver

Deres
Hgy-Graevelige Excellences



underdanige og ydmydigste
Tiener

J. C. Urne

Rgnne
den 10de Novembr:
1749./.

Pa moderne dansk:

Vedlagt tilbagesender jeg den tilsendte ansggning fra indbyggerne i fiskelejerne Gudhjem og Melsted om
kgbstadsrettigheder med videre.

Til sagens yderligere belysning har jeg sendt ansggningen til borgerskabet i Svaneke, som fandt det magtpaliggende at
afgive en erklaering. Denne blev sa sendt til Gudhjem for indhente deres bemaerkninger hertil. Begge vedlaegges i
original (bilag a. og b.).

Ansggerne har ikke bevist, at Gudhjem nogensinde skulle have haft kgbstadsrettigheder. Desuden har jeg selv
undersggt sagen grundigt med det eneste resultat, at Gudhjem og Melsted i mands minde (#) mindst tilbage til 1669)
altid har veeret regnet for fiskelejer. Deres bygninger kan heller ikke regnes for andet. Selvom Gudhjem er ret
bebygget og har enkelte mere anselige huse, s3 er alt lerklinet og med stratag. Melsted, som er omtrent en %
fijerdingsvej (ca 1,9 km) fra Gudhjem, bestar af ganske fa og ringe fiskerhuse. | Gudhjem ligger en lille kirke, kaldet
kapellet, hvortil ogsa Melsted hgrer. Kapellet er et anneks til @sterlars kirke. | Jordebogen er Gudhjem fra gammel tid
kun ansat til 13 maend. Hver skulle yde 7 dagsvaerker, hvilket senere omsattes til i alt 18 rigsdaler og 92 skilling. 3)
Endelig foreligger Kongens beslutning af 14 apr 1694 (bilag c.), hvor disse dagvaerkspenge blev eftergivet, mod at
beboerne i Gudhjem forretter transporter mellem Bornholm og Christiansg i Kongens tjeneste.

Gudhjem og Melsted fiskelejer har tillige i fortiden betalt % tgnde smgr (ca 65 kg) til Kongen, men i mands minde #)
er dette ikke blevet indkraevet. Om denne skat ogsa er eftergivet, har jeg ikke kunnet finde noget om i arkiverne, men
i de arlige regnskaber fgres denne smgrskat fortsat.

| fortiden blev som naevnt Gudhjems befolkning kun ansat til 13 maend, men i dag er der mange flere folk og huse,
men Gudhjem er alligevel ikke blevet belagt med mere skat. Desuden er transportopgaverne blevet feerre, idet der
ikke mere overfgres soldater til vagttjeneste pa Christiansg og de andre transportopgaver er ogsa blevet feerre.
Desuden bliver den arlige levering af rug og smgr fra amtet til Christiansg nu transporteret af sgvaernet eller de
sakaldte vandbade.

Hvis disse to fiskelejer pa denne baggrund far kgbstadsrettigheder ville det skade kgbstaederne, iser Svaneke, som
ligger i samme herred. | forhold til landets stgrrelse og dets ringe handel er der allerede for mange kgbstaeder, og det
har tidligere veeret undersggt at formindske antallet. Svaneke, som af kpbstaderne ligger Christiansg naermest, har sa
vidt vides altid haft en fordel frem for de @gvrige kgbstaeder, idet en eller flere kpbmaend efter kommandantens
bestemmelse har forsynet den privilegerede kromand pa Christiansg med @l og braendevin. Men det bemaerkes, at det
er helt op til kommandantens egen bestemmelse at vaelge leverandgr, sa Svaneke kan ikke paberabe sig en szerlig ret i
denne henseende. Hvis faestningen ikke var blevet placeret pa Christiansg, matte Svaneke og de gvrige kpbstaeder jo
lade sig ngje med den gvrige handel.

Tidligere var Christiansg, eller Ertholmene, henregnet med 1 hartkorn og 3 skaepper til Sgnder herred, men efter
faestningens anlaeggelse (i 1684) er dette slettet fra matriklen og regnes nu for et selvstaendigt omrade eller faestning.
Det ville i gvrigt veere meget betaenkeligt at tvinge indbyggerne pa Christiansg til at kebe deres forngdenheder et
bestemt sted, idet et sddant monopol kunne misbruges til at forhgje priserne. Det er rimeligt, at disse indbyggere,
som naesten intet selv kan avle pa denne golde klippeg, kan indkgbe deres forngdenheder, hvor de selv vil og kan.
Gudhjem, som jeevnligt sejler til Christiang, bgr derfor fortsat have tilladelse til at hjeelpe indbyggerne med at handle
med (op- og tilkgbe) og bringe viktualier fra Bornholm, men ikke @l og braendevin, idet kgbstaderne, iseer Svaneke,
har ret i deres klage, at Gudhjem med en sadan tilladelse hemmeligt ville kunne medtage @l og formentlig ogsa
braendevin fra bgnderne pa landet. Denne omstandighed har netop givet anledning til uenighed mellem Gudhjem og
Svaneke, efter at det blev opdaget at braendevin fra bgnderne blev bragt til Gudhjem.

Det er rigtigt, at der pa Bornholm ikke er indfgrt forbrugs-eneret 4), saledes som det er sket i andre af Kongens
provinser, hvorfor det ikke er forbudt nogen pa Bornholm at brygge og braeende. Men en sddan produktion pa landet
og i fiskelejerne ma ikke ske med handelsformal og derved skade kgbstaederne, ogsa fordi disse betaler en arlig afgift,
kaldet maltskat, skent denne kun udggr en bagatel i forhold til andre steder: For alle kgbstaederne kun 90 rigsdaler og
2 skilling, hvoraf Svanekes andel er 18 rigsdaler.

Safremt Gudhjem skulle tillades at seelge @l og breendevin til Christiansg, matte det forudszettes, at det udelukkende
var fra egen produktion eller varer indkgbt fra kgbstaderne. Blev dette ikke overholdt, matte der fastsaettes en vis
bpdestgrrelse, og varerne matte tillige konfiskeres, bade i det tilfeelde, at en bonde blev opdaget i at levere til
Gudhjem eller Melsted, eller nogen af dets indbyggere opkgbte ¢l eller breendevin fra landet. Desuden skulle
vedkommende fremover forbydes at brygge og braende i eget hus. Forbrydelsen matte tillige straffes mere, fordi det
ville vaere vanskeligt for kebstaederne at opdage, idet der er langt til fiskelejerne, og bgndergardene ligger spredt og er
ikke samlet i landsbyer, hvorfor det uden risiko kunne ggres om natten.




Skal jeg yderligere overveje ansggningen fra Gudhjem og Melsted om at fa fuld kebstadsret, sa vil jeg anfgre, at der
allerede er for mange kgbstaeder i forhold til handelens stgrrelse, samt at det formentlig ville skade Kongens
toldindtaegter og kontrollen med kontrabander, idet der ikke er nogen toldkontrol pa Christiansg. Da mange skibe pa
grund af vejret sgger havn pa Christiansg, kunne Gudhjem altid daekke sig ind under udveksling af lovlige varer med
disse, medmindre kommandanten palaegges at holde ngje gje med dette forhold. Fik Gudhjem saledes god mulighed
for at bega underslaeb i forhold til Christiansg, kunne de ogsa hjalpe andre pa Bornholm. Gudhjem mistaenkes
allerede for sddanne forhold og for at drive hemmelig smahandel med salt og humle, etc. Fik de nu privilegeret
kobstadshandel ma det formodes, at dette ville blive forvaerret og ville blive mere vanskelig at komme til livs.

Med disse uforgribelige tanker fremsender jeg sagen til Deres vurdering.

Med respekt,
J. C. Urne

Johan Christian Urne, 1705 - 1787, amtmand pd Bornholm 1740 - 1778.

#) Den Store Danske Ordbog: Af Bygd, Bgj(g)d, naermest: mindre bebyggelse uden landsbymeessigt praeg. Altsa: fra de omliggende gadrde.
1) Gyldendal, Den store: Chr5, 1683 definerer en gltgnde (til gl, smar, mv.): 136 potter: 131,5 I.
2) Gyldendal, Den store: intrade, (jf. sp. entrada, af lat. intrata), statsindtaegt.
3) 13 meend skulle hver betale 7 dagsveerker, senere omsat til 18 rigsdaler og 92 skilling. 1 rigsdaler er lig 96 skilling.
Ydelsen udgar sdledes ca. 1 rdl 44 sk pr. mand eller 20 sk pr dagsveerk.
4) Consumtion forpagtning: Her oversat til "forbrugs-eneret"

V. Side 14 -15, 2 sider.
Uden dato og underskrift. Bilag til amtmand Urnes skrivelse, 10 nov 1749.

Lit: C.

Extract af det Kongelige Rente-Kammer allerun-
derdanigste Forestilling og derpaa fglgte Rolu-
tion under 14de Aprilis 1694.

/4.

Paa Borringholm er et fiske-leje, som kaldes Gudhiem,
og skylder aarlig efter Jordebogen for DagsVaerker

18 rd 92 sk:, samme Fiske-leje liggers naermest til at
gigre Transport fra Landet til faestningen Christiansge,
hvor til de og aldtid har vaeret brugt, og naar enten
Garnisonen aflgses eller Provision did overfgres, maae
de det forrette med deres Fartgej, hvorimod de

skal paastaae at befries for de udi Jordebogen til-
reignede Dagsveiker, medmindre dem ellers

for deres Reiser hvergang maatte betales, hvilket

de og heller skulde ville saa; saasom de langt over
Dags-veiks-Pengene aarlig ville belgbe: Ville der-

fore allerunderdanigst fornemme Eders Mayst.
allernaadigste Villie, om de ikke for ermeldte 18 rd:
92 sk: aarlig at udgive maatte befries og derimod
veere forpligtede at forrette ald paakommende Trans-
porter til og fra Christiansge, saa ofte dend til Eders
Mayst. Tieneste maatte behgves; i synderlighed
saadan Transport langt hgjere ville paalgbe; og til-
med skal de fleeste af Indbyggerne veere af Skaan-
ske og Bleginske Nationer, som i sidste krig sig

der skal have undladt og derfore skal paastaae de
samme Friheder for Skatter, som andre Skaan-

ske allernaadigst paa visse aaringer ere for-

undte . /.

/ Verte: (lat.,, imperativ af vertere. Inden for musik om nodeblad: vend bladet!)

Allernaadigste Resolution.



/4. De Atten Rigsdaler 92 sk: maae aarlig afkortes udi
Jordebogen, hvorimod Fisker-Leiets Indbyggere skal
veere forpligtede uden nogen betalning at for-

rette Transporten til og fra vores Faestning Christi-
ansoe, saa ofte det til vores Tieneste udfor-

dres./

Pa moderne dansk:
Uddrag af Rentekammerets indstilling og den efterfglgende (Kongens) beslutning under 14 apr 1694.

4. Fiskelejet Gudhjem pa Bornholm skal efter jordebogen arligt betale 18 rigsdaler og 92 skilling i dagsveerk. Fiskelejet
er naermest Christiansg og har derfor altid vaeret palagt at gennemfgre transporter med deres bade af garnisons-
aflgsninger og proviant til faestningen.

Fiskelejet anmoder nu om at blive fritaget for at betale ovennaevnte dagsvaerker. | modsat fald vil de opkraeve betaling
for hver transport, hvilket arligt langt ville overstige de 18 rigsdaler og 92 skilling, hvorfor de faktisk foretraekker denne
Igsning. Vi foreslar derfor, at de, som kompensation for fritagelsen for dagsvaerkspenge, skal forpligte sig til uden
betaling at foretage al transport til og fra faestningen, sa ofte denne tjeneste for Kongen er ngdvendig.

Desuden anfgres, at de fleste indbyggere i Gudhjem siges at vaere flygtet fra Skane og Blekinge efter sidste krig,
hvorfor de mener at have samme ret til skattefrihed som andre tilsvarende Skaninger.

---vend:

Beslutning.

4. De arlige 18 rigsdaler og 92 skilling jeevnfgr Jordebogen skal ikke betales, men samtidig skal fiskelejets indbyggere
uden betaling forrette al transport til og fra Christiansg, sa ofte Vi kraever det.

Bemaerkning:

6 dec 1684: Kong Christian d. 5. gav flygtninge fra skdnelandene skattefrihed for dem som nedsatte sig i en dansk kgbstad.

1692, 01 aug: @stre Herredsting fritog - med henvisning til ovenst. - 1. Avg. 1692 de to Nabolejer Gudhjem og Maelstad for deres syv
Dagveerkers Penge, efter som (amtsforvalterens bemaerkning) Indbyggerne alle var Skaaninger og Blegingsfarer (se Zartmann,
BS 8, 1913)

1694, 24 apr: Kongen tog Herredstingets Kendelse til Fglge og efterlod 24. April 1694 Gudhjem disse aarlige 19 Rdl. (Se ovenst.

Rentekammerets indstilling under 14 apr 1694.)
(en Rigsdaler var 96 skilling, sG 18 Rigsdaler og 92 skilling er naesten 19 Rdl.)

Bemeerk dog, at Gudhjem og Melsted i 1694 ikke var en kgbstad - og har faktisk aldrig vaeret det. Kongens generelle forordning om skattefritagelse
for skaninger og blekingsfolk afé decr 1684 omtaler ogsd kun skattefritagelse ved tilflytning til en kgbstad i Danmark. Men
Rentekammeret og Kongen traf altsd en analog beslutning i det konkrete tilfaelde med Gudhjem. Men de fik jo i dette tilfeelde
noget til gengeeld!

IV. Side13 1side.
Uden dato og underskrift.

herom giort forestilling til Kongen

d18 Aug 1710.

Det kan ikke ses, hvad "herom" henviser til, men det er formentlig
ovenneevnte sag fra apr 1694.
resten af siden: Blank.

Il. Side8-9 2sider, henviser til Lit. A., B., og C., 17 apr 1750, Indstilling.
Fra Grev Reventlow til Kongen.

Stormaegtigste Allernaadigste
arvekonge og herre!

Over vedfulgte allerunderdanigste

Supplique (officiel ansggning, ), fra Gudhiem og Mellsted
beboere paa Landet Bornholm, hvorudi

de allerunderdanigst s@ger, om at

nyde kigbstaed Privilegier, haver

jeg indhendtet amtmand Urnes be-

taenkning, hvilken med tilhgrende

Bilagere, under Lit A: B: og C;, til-

lige allerunderdanigst fglger, Og

da samme (Urnes betaenkning?) falder derhen, Det om
denne Supplicanternes (ansggernes) Ansggning



Blev allernaadigst accorderet (bevilget), Vilde
de afsagn paa landet veerende kigbstaeder
og fornammelig Svanniche, som ikkun skal
ligge 1% miil fra Gudhiem derved blive
praejudiceret (kgbstaederne dgmt pé forhand/voldt skade mod), det og synes, at de alle-
reede paa landet Bornholm vaerende 7 fat-
tige og smaa kigbstader, neml: Rgnne,
Nexoe, Svanniche, Hasle, Aae-Kirchebye,
Sandvig og Allinge, er meere end nok,

paa dette lidet land, Saa (sdledes) indstilles
allerunderdanigst til Deres Kongl:

May. allernaadigste velbehag, hvor-

vit som Supplicanternes ansggning,

maae vorde laged i allernaadigste

Reflection (overvejelse). Jeg forbliver udi
allerdybeste Devotion (hengivelse)

Deres Kongelige Maiestaets

allerunderdanigste
troepligtskyldigste
tiener

(underskrift mangler, men skrivelsen er fra Grev Reventlow)

Frisenvold
dend 7de April 1750:-

Pa moderne dansk:

Vedlagt ansggning fra Gudhjem og Melsted om kgbstadsrettigheder. Jeg har anmodet Amtmand Urne om notat i
sagen, som vedlzaegges tillige med bilag A., B., og C. Amtmand Urne finder, at en bevilling ville skade de gvrige
kgbstaeder, specielt Svaneke, som kun ligger 15 km fra Gudhjem. Tillige finder han, at de nuvaerende 7 fattige og sma
kpbsteeder, Rénne, Nex@, Svaneke, Hasle, Akirkeby, og Allinge-Sandvig er mere end nok pa Bornholm.

Pa dette grundlag indstiller jeg hermed sagen til Kongens overvejelse og beslutning.

Bilag A: Svanekes erkleering af 9 maj 1749 (Vi)
Bilag B: Gudhjems replik af 27 aug 1749 (1)
Bilag C: Amtstuens ekstrakt af Kgl. Forordning af 1694. (V)

Skrivelsens forfatter:

Conrad Ditlev Reventlow (1704-1750), geheimekonferensrad og hvid ridder, praesident i Hgjesteret og stiftamtmand over Sjeellands Stift.
Kom som den farste stiftsamtmand nogensinde pG besgg pd Bornholm fra 1 jun 1750 - 24 jul 1750, hvor han dgde i Rgnne (se BS3, 1908).
Frisenvold ved Randers var i Reventlow-slaegtens eje. Aktstykke Il har dato men ingen underskrift, men md veere fra grev Reventlow.

Dronning Anna Sophies halvbror, Christian Ditlev Reventlow (1671-1738) deltog som general i Den Store Nordiske Krig. Han fik i 1722 af
kongen tildelt baroniet Brahetrolleborg pa Fyn, og oprettede grevskabet Christianssaede pa Lolland, samt stamhusene Frisenvold og Krenkerup.
Christian Ditlev Reventlow giftede sig med Jgrgen Skeels kun 17-arige enke Benedicte Margrethe Brockdorff der havde en betydelig formue, og
et talent for at forage den yderligere. ZAgteparret efterlod ved deres dgd store rigdomme i gods og rede midler, som i alt udgjorde en veerdi af
744.000 RdI. Dertil kom grevskabet Reventlow, et palae i Kgbenhavn, samt baroniet Brahetrolleborg, som gik direkte videre til den zeldste
sgn, geheimekonferensrad og hvid ridder, Conrad Ditlev Reventlow (1704-1750), preesident i Hgjesteret og stiftamtmand over Sjeellands Stift.
Han giftede sig med Vilhelmine Augusta, prinsesse af Slesvig-Holsten-Sgnderborg-Plén (1704-1749), og fik sgnnen Christian Ditlev Reventlow.

Grev Reventlows indstilling af 7 apr 1750 til Kongen er formentlig aldrig fremsendt. | alle faelde havde han et mgde
med Gudhjem (formentlig i Renne) den 4 jul 1750, hvor Gudhjem mundtligt forelagde deres anmodning, hvorpé han
bad Gudhjem at fremsende yderligere oplysninger i sagen, hvilket de gjorde nedenstdende:

lll. Side 10 -12, 3 sider., 8 juli 1750. Yderligere erkleering om naering og andre oplysninger i sagen.
Fra Gudhjem til Grev Reventlow.

No 43.

Deris HgyGrevelige Excellence

Hgy og Velbaarne

He (excellence)- Geheime Conference Raad
Geheime-Raad og Stift

befalingsmand

Hr. Greve af Reventlau
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Naadige og Hgystbydende Herre!

Vi fattige Gudhiems og Mehlstzaeds Indvaanere
haver ved allerunderdanigst Supplique til hans
kongl. Mayst. af 12de Marti 1749er Demontrerit
og derved allerunderdanigst bgnfaeldet at maatte
allernaadigst nyde kigbstaeds Previlegium

eller tilladt at bruge vores naering og med

til fgrsel til faestningen Christiansoe samt

bevilget at brande brandevin og brygge gll til

hans forngdenhed og udsal. Deres Hgy Greve-
lige Excellence ved sin Hgjst Naadigste Naevaerel-
se hos os nest afvegte 4de Juli haver Naadigst

paa vores mundtlig andragende erfordret

enn skriftelig oplysning, at hvad beskaffenhed
vores naering er og aarsagen til vores an-

sggning, da er hermed vores underdanigste
forestilling og forklaring saaleedes:

Indvaanere de fleeste ere kundsk fattige folk

og bruger fiskerie, hvilken handtering vilde falde
gandske liden til underhold, om vi ei naadigst maatte
forundes at bruge som af ldgammel tiid vores
naering og med lidt brendevins brending og gl
brygning til udsal og indfgrsel til faestningen,

helst vi som dend naermeste og beqvemmeligste
staed man aarlig tilfgre til Guarnisonen og be-
tienterne det meste hvad de af fgde vahre og brand-
sel behgver. Hvad Svannikhe Borgere imod

os haver proponerit kand hgjst naadigst er-

fahres at det er alleene af een had og er

u-rimelig; Da de dog ikkun haver et pahr

baade som de sielden seigler med til faestningen
men vi med vores baade gigr kongens agter

nu naar udfordres, og ligeledes forhen i krigs-
tiider haver indfgrt til faestningen forngden
Proviant; Af forreskrevne omstaendigheder

og aarsag flyder denne underdanigste bgn

til Deres hgy grevelige Excellence, at end

skigndt Svanniche Borgere udi deris indleverte Sup-
plique af 6te Mai 1749 (bem: var dateret 9 maj) haver stridet her imod,
forehavende mange u-rimelige ting, som vi og

ved allerunderdanigste erklaering Post viis

haver besvaret og sandfaerdig anfgrt dend Rette
omstaendighed hvorledes det befindes og er, hvilken
vi efter Hr. amtmands Urnes begiering ham til
videre Recommendation er bleven levert, og naar
samme naadigst eftersees og vores derudi fgrte
Reette forklaring antages, kand Svanniche Borge-
res andragende ei ansees hinderlig til vores
allerunderdanigste begierings allernaadigste bgn-
hgrelse. Naadigste herre see derfor i

naade til os og veer os behielpelig, at os
allernaadigst maatte forleedes som fgr naevnt
enten Kigbstaeds friehed da vi gierne vil Contri-
buere som andre Borgere, /: og det var feestningens
betienter og Guarnisonen til stgrste faveur,

skulde ei heller efter Svanniche Borgeres meening
drage noget ondt fglge efter sigi henseende til
Contraband vahres indfgrsel, vi ere hans

Mayst. Eedsorne undersaater, saavel som de, og ei
skal giore noget u-anstendig hans Mayst.

Intrader til nogen fornarmelse :/ Eller og



os maatte vorde tilladt vores naering og brug
som af eeldgammel tiid vaeret havn, paa

det vi med Kone og bgrn kunde Subsistere

og have brgdet. Hvilken vores underdanigste
begiering Deres hgj grevelige Excellence paa
beste maade for Hans kongl. Mayst. naadigste
vilde andrage, og Recommendere Indlagde
allerunderdanigste Supplique til allernaa-
digst bgnhgring i hvad videre forklaring

som til denne vores billige ansggning maatte,
forngden gigres findes i forbende? allerun-
derdanigste Supplique og dend siden til

Hr Amtmanden leverte Erklaering. Vi
venter een hgj gunstigste Assistence og

med dybeste Submiss forbliver

Deres Hgygrevelige Excellence
Hgy Welbaarne
Naadigste og Hgystbydende Herre

Underdanigste
tienere

Paa samtlige Gudhiems og Melstaed
indvaaneres vegne

Rgnne
d: 8de Juli 1750er

Christen Hansen, Thor Pedersen,
Niels Andersen, Peder Pedersen

Christen Hansen Tranberg, 1710-1786, ID G15, fisker, Gudhjem, se Vll.a.
Thor Pedersen, 1722-1794, ID T104, bonde og underofficer ved herredskomp.
Niels Andersen, 1707-1780, ID G32, fisker, Gudhjem

Peder Pedersen, 1704-1768, ID T077, fisker , Gudhjem, bror til ovenst.

Bemaerkning til teksten:

De er blevet ganske gode i Gudhjem til mere klart at fremme deres egen sag. Deres erklaering omsaettes ikke til
moderne dansk, da teksten er ganske klar.

Det bemaerkes, at amtmand Urnes indstilling af 10 nov 1749 ikke blev fulgt. Han anbefalede jo ganske klart, at
Gudhjem ikke burde have Kgbstadsrettigheder eller en saerrettighed. Men Grev Reventlow syntes at have sympati for
Gudhjems gnsker, hvorfor han hgrte direkte pa dem 4 jul 1750, hvorefter de skrev ovenstaende erklzering. Imidlertid
dgde Grev Reventlow, stiftamtmand over Sjaellands stift og amtmand over Kgbenhavns amt, allerede 24 juli 1750 i
R@nne, sa maske er sagen endt der! men:

Vi ved, at Gudhjem IKKE fik kgbstadsrettigheder, men jeg er naesten sikker pa, at sagen endte med, at Gudhjem fik en
saerskilt ret til (fortsaette med) at saelge forsyninger, herunder gl og braendevin, til Christiansg. Det bliver spaendende
at se, om dette holder vand, enten nar vi finder Kongens endelige beslutning - hvis den findes -, eller nar vi pa anden
made far mere kendskab til Gudhjems leverancer til Christiansg efter 1750.

P. E. Tranberg,
4x tipoldebarn til Christen Hansen Tranberg.



